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Leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
presente prodotto, e conservare questo manuale per usi futuri.

-Se vedete questo simbolo-

Smaltimento di vecchie apparecchiature

Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi di
raccolta e smaltimento
Questo simbolo sui prodotti, sullimballaggio e/o
sulle documentazioni 0 manuali accompagnanti i
prodotti indica che i prodotti elettrici, elettronici non
devono essere buttati nei rifiuti domestici generici.
— Per un trattamento adeguato, recupero e
riciclaggio di vecchi prodotti vi invitiamo a
portarli negli appositi punti di raccolta secondo
la legislazione vigente nel vostro paese.
Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare
importanti risorse e ad evitare i potenziali effetti negativi
sulla salute umana e sull’ambiente.
Per ulteriori informazioni su raccolta e riciclaggio, vi
invitiamo a contattare il vostro comune.
Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe
comportare sanzioni in accordo con la legislazione nazionale.

Informazioni per la sua sicurezza

Tenere l'unita il piu possibile lontana da apparecchi
elettromagnetici (come forni a microonde, TV, videogiochi,
radiotrasmittenti, linee dell’alta tensione, ecc.).

« Non utilizzare la fotocamera vicino a telefoni cellulari,
perché cio puo causare disturbi che influenzano
negativamente immagini e suoni.

« Se il funzionamento della fotocamera digitale &
disturbato da apparecchi elettromagnetici, spegnere la
fotocamera e rimuovere la batteria e/o I'adattatore CA
collegato. Quindi inserire nuovamente la batteria e/o
ricollegare I'adattatore CA. Infine, riaccendere la
fotocamera.

L'obiettivo pud essere utilizzato con una fotocamera

digitale dotata di un supporto dell’'obiettivo compatibile con

lo standard “Micro Four Thirds™ System”.

« Non montabile su una fotocamera con specifiche sul
supporto Four Thirds™.

« L'aspetto e le specifiche dei prodotti descritti in questo

manuale possono differire da quelli dei prodotti

acquistati a causa di miglioramenti introdotti in tempi

successivi alla stampa del manuale.

Micro Four Thirds™ e il logo Micro Four Thirds sono

marchi o marchi registrati di Olympus Imaging

Corporation, in Giappone, negli Stati Uniti, nell'Unione

Europea e in altri paesi.

Four Thirds™ e il logo Four Thirds sono marchi o marchi

registrati di Olympus Imaging Corporation, in Giappone,

negli Stati Uniti, nell’'Unione Europea e in altri paesi.

G MICRO SYSTEM & un sistema di fotocamera digitale

LUMIX del tipo a pili obiettivi basato sullo standard Micro

Four Thirds System.

Gli altri nomi di sistemi o prodotti menzionati nelle

presenti istruzioni sono generalmente marchi registrati o

marchi depositati dei produttori che hanno sviluppato

detti sistemi o prodotti.

Prevenzione guasti

H Custodia dell’obiettivo

* Questo obiettivo € resistente alla polvere e agli schizzi.

Quando si usa I'obiettivo fare attenzione a quanto

segue. Se l'obiettivo non funziona correttamente,

contattare il rivenditore o il Centro Assistenza piu vicino.

— Installare I'obiettivo su una fotocamera digitale
resistente alla polvere e agli schizzi.

— Quando si rimuove l'obiettivo dalla fotocamera
digitale, accertarsi che sabbia, polvere, schizzi, ecc.,
non penetrino nell'obiettivo o nei terminali.

— Questo obiettivo non & impermeabile e non puo essere
utilizzato per scattare foto subacquee. L obiettivo &
costruito in modo da prevenire l'ingresso di schizzi. Se
sull'obiettivo finiscono degli schizzi, ecc., dopo I'utilizzo
rimuoverli con un panno morbido e asciutto.

Per migliorare la resistenza alla polvere e agli schizzi di

questo obiettivo, nella sezione di innesto dell'obiettivo &

presente una protezione in gomma. Dopo aver cambiato
obiettivo diverse volte, potreste rilevare che la
protezione in gomma ha lasciato un segno sulla sezione

di innesto del corpo della fotocamera digitale. Questo

non pregiudica le prestazioni.

Per informazioni sulla sostituzione della protezione in

gomma, contattare il rivenditore o il Centro Assistenza

piul vicino.

Non premere con troppa forza I'obiettivo.

Quando la superficie della lente & sporca (acqua, olio,

impronte, ecc.), 'immagine pud risultare deteriorata.

Pulire leggermente la superficie della lente con un

panno asciutto e morbido prima e dopo aver ripreso

delle immagini.

Per evitare che polvere ed altre particelle si accumulino

sull'obiettivo o penetrino al suo interno, fissare il

copriobiettivo posteriore quando non si utilizza I'obiettivo.

Per proteggere i punti di contatto dell'obiettivo (1), non

posizionare I'obiettivo con la sua superficie di fissaggio

rivolta verso il basso. Inoltre, evitare che si sporchino i

punti di contatto dell'obiettivo. (Vedere la figura )

M Informazioni sulla condensa
(Appannamento dell’obiettivo)
« La condensa si forma quando si verificano differenze di
temperatura e umidita come quelle descritte sotto. La
condensa puo causare I'appannamento dell’'obiettivo e
portare alla formazione di muffe e a malfunzionamenti, per
cui & necessario fare attenzione nelle seguenti situazioni:
— Quando si porta la fotocamera da un ambiente
esterno freddo a uno interno

— Quando si porta la fotocamera in un’auto con il
condizionatore in funzione

— Quando I'aria fredda di un condizionatore colpisce
direttamente 'obiettivo

— In luoghi umidi

« Se si forma della condensa, spegnere la fotocamera e
non toccarla per un paio due ore. Una volta che la
temperatura della fotocamera ritorna ai valori
dell’'ambiente circostante I'appannamento scomparira
naturalmente.

B Accessori in dotazione

| codici dei prodotti sono aggiornati a gennaio 2017.
E possibile che subiscano delle modifiche.

1 Borsa per l'obiettivo

2 Copriobiettivo
3 Copriobiettivo posteriore
4  Paraluce

« |l copriobiettivo posteriore e il copriobiettivo sono installati
sull’'obiettivo intercambiabile al momento dell’acquisto.

Nomi e funzioni dei componenti

1 Superficie dell'obiettivo

2 Ghiera di messa a fuoco
Ruotare questa ghiera per eseguire la messa a fuoco
quando si riprendono delle immagini in modalita
Messa a fuoco manuale (MF).

3 Interruttore [0.1.S]

Quando 'obiettivo & installato sulla fotocamera la
funzione di stabilizzazione & attivata se l'interruttore
0.1.S. & posizionato su [ON].

Si consiglia di posizionare l'interruttore O.1.S. su
[OFF] quando si utilizza un treppiede.

4 Ghiera dello zoom
Ruotare la ghiera dello zoom quando si desidera
riprendere immagini ravvicinate (teleobiettivo) o di
grande ampiezza (grandangolo).

5 Punto di contatto
6 Protezione in gomma sull'innesto dell'obiettivo
7 Segno per l'installazione dell’obiettivo

Nota

« Se si zooma dopo aver messo a fuoco, possono
verificarsi errori di messa a fuoco. Dopo aver zoomato,
mettere nuovamente a fuoco.

In situazioni particolarmente silenziose, i rumori di
funzionamento della messa a fuoco automatica potrebbero
essere registrati durante la ripresa di video. Non si tratta di
un malfunzionamento. In situazioni come questa, passando
alla Messa a fuoco manuale la situazione migliora.

Se si imposta O.1.S. su [ON] quando si riprende
un'immagine in movimento, € possibile che il suono
prodotto dal funzionamento dello stabilizzatore venga
registrato. Se questo dovesse rappresentare un
problema, si consiglia di posizionare il selettore O.1.S. su
[OFF] e di installare la fotocamera su un treppiede.

Installazione/Rimozione
dell’obiettivo

Per informazioni su come installare e rimuovere

I'obiettivo, consultare le istruzioni per I'uso della

propria fotocamera digitale.

 Prima di installare o rimuovere I'obiettivo, verificare
che la fotocamera digitale sia spenta.

« Prima di installare |'obiettivo sulla fotocamera digitale,
rimuovere il copriobiettivo posteriore ® ruotandolo nella
direzione indicata dalla freccia. (Vedere la figura )

« Per evitare che polvere ed altre particelle si accumulino
sull'obiettivo o penetrino al suo interno, fissare il
copriobiettivo/copriobiettivo posteriore dopo aver
rimosso l'obiettivo dalla fotocamera digitale.

M Installazione dei filtri
« E possibile che si verifichi un effetto vignetta se si
utilizzano contemporaneamente 2 o pi filtri.

« E possibile installare il copriobiettivo con il filtro gia installato.

* Quando si usano contemporaneamente il paraluce ed
un filtro, fissare per primo il filtro.

* Su questo obiettivo non & possibile installare una lente o
adattatore di conversione. E possibile utilizzare un filtro,
ma collegare qualsiasi altro elemento pud danneggiare
I'obiettivo.

M Installazione del paraluce (Accessorio in
dotazione) (Vedere la figura [2])

Inserire il paraluce sull’obiettivo, e ruotarlo in

direzione della freccia (@) finché non si ferma.

®: Allineamento al segno

H Rimozione temporanea del paraluce
(Vedere la figura [2]/[3])

1 Ruotare il paraluce nella direzione indicata
dalla freccia (@) per rimuoverlo.

2 Rovesciare il paraluce, quindi installarlo
come illustrato in precedenza.

Nota

* Quando si riprendono immagini con il flash e il paraluce &
installato, la parte inferiore dello schermo puo risultare
scura (effetto vignetta) e il controllo del flash pud essere
disabilitato, poiché il flash fotografico puo essere oscurato
dal paraluce. Si consiglia di scollegare il paraluce.

Precauzioni per I'uso

Fare attenzione a non lasciar cadere o a non urtare
I'obiettivo. Evitare inoltre di esercitare una forte
pressione sull’obiettivo.

+ Fare attenzione a non far cadere la custodia in cui & stato
inserito I'obiettivo in quanto questo pud danneggiarsi. La
fotocamera puo smettere di funzionare e potrebbe non
essere piu possibile registrare delle immagini.

* Quando si trasporta la fotocamera con I'obiettivo installato,
sostenere sia la fotocamera digitale che I'obiettivo.

Quando si utilizzano pesticidi e altre sostanze volatili

nelle vicinanze della fotocamera fare attenzione che

non vengano a contatto con I'obiettivo.

« Se tali sostanze vengono a contatto con I'obiettivo
possono danneggiarlo o provocare il distacco di vernice.

Non puntare direttamente I'obiettivo verso il sole o

verso intense sorgenti luminose.

« L'obiettivo potrebbe raccogliere una quantita eccessiva
di luce, prendendo fuoco e rovinandosi.

 Non utilizzare e non lasciare mai 'unita nelle seguenti
condizioni, per evitare problemi di funzionamento.

— Esposta alla luce del sole, o in spiaggia d’estate

— Temperatura e umidita elevate o soggette a grossi
sbalzi

— Elevate concentrazioni di sabbia, polvere o sporco

— Dove sono presenti fiamme

— Vicino a caloriferi, condizionatori o umidificatori

— Dove l'unita puo venire a contatto con I'acqua

— Dove sono presenti vibrazioni

— Allinterno di un’auto

* Vedere anche le istruzioni per I'uso della fotocamera
digitale.

* Quando si prevede di non utilizzare I'unita per un
periodo prolungato, si consiglia di porvi accanto un
disseccante (silica gel). In caso contrario potrebbero
verificarsi dei malfunzionamenti dovuti alla presenza di
muffe ecc. Si consiglia di controllare il funzionamento
dell’'unita prima dell’'uso.

« Non lasciare I'obiettivo a contatto per lungo tempo con
prodotti in gomma o in plastica.

+ Non toccare i contatti elettrici dell'unita. In caso contrario
I'unita pud guastarsi.

» Non smontare o alterare l'unita.

Non utilizzare benzina, diluenti, alcol o prodotti simili

per pulire 'unita.

« L'utilizzo di solventi pud danneggiare I'obiettivo o
provocare il distacco di vernice.

« Rimuovere la polvere o le impronte digitali eventualmente
presenti con un panno morbido e asciutto.

« Utilizzare un panno antipolvere asciutto per rimuovere
sporcizia e polvere dalla gomma dell'innesto dell'obiettivo,
dalla ghiera dello zoom e dalla ghiera di messa a fuoco.

« Non utilizzare un detergente da cucina o un panno
chimico.

Ricerca guasti

Quando la fotocamera viene accesa o spenta, si sente

un suono.

« E il suono provocato dal movimento dell'obiettivo o
dell'apertura, e non si tratta di un malfunzionamento.

Specifiche

E possibile che le specifiche subiscano delle modifiche
senza preavviso.

LENTI INTERCAMBIABILI PER FOTOCAMERA DIGITALE
“LUMIX G VARIO 45-200 mm/F4.0-5.6 11 /POWER O.1.S.”

Lunghezza focale

f=45 mm a 200 mm (equivalente per fotocamera con
pellicola da 35 mm: 90 mm a 400 mm)

Tipo di apertura

7 lamelle diaframmal/diaframma con apertura circolare
Apertura massima

F4.0 (Grandangolo) a F5.6 (Teleobiettivo)

Valore minimo dell’apertura

F22

Costruzione dell’obiettivo

16 elementi in 13 gruppi (3 lenti ED)

Distanza di messa a fuoco

1,0 m a « (dalla linea di riferimento della distanza di
messa a fuoco)

Ingrandimento massimo dell’immagine

0,19X (equivalente per fotocamera con pellicola da
35 mm: 0,38%)

Stabilizzatore ottico di immagine
Disponibile

Interruttore [0.1.S.]

Disponibile (Accensione/spegnimento)
Supporto

“Micro Four Thirds Mount”

Profondita di campo

27° (Grandangolo) a 6,2° (Teleobiettivo)
Diametro del filtro

52 mm

Diametro massimo
Circa 70 mm

Lunghezza complessiva

Circa 100 mm (dall’estremita dell’'obiettivo alla base del
supporto dell'obiettivo)

Massa

Circa370 ¢

Temperatura operativa

0°Ca40°C

Resistente alla polvere e agli schizzi
Si
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PYCCKWUM AA3bIK

Mepen ncnonb3oBaHWEM 3TOO M3AENUs, NoXanyncTa,
BHUMATENbHO NPOYUTaNTE AaHHbIE MHCTPYKLMW 1 COXpaHuTe
3TO PYKOBOACTBO ANS AalbHENLLEro NCnonb30BaHuMS.

UHdopmauma ana Bawen
6e3onacHocTu

XpaHuTte npu6op BAANM OT UICTOYHMKOB
3MeKTPOMarHMTHOro U3nyyeHus (Hanpumep,
MMWKPOBOJITHOBBIX MNeyeil, TerieBM3opoB,
oGopyaoBaHUs Ansi BUAEOUTP, paavonepeaaT4ymKkos,
BbICOKOBONLTHbIX JIMHUIA U T.4.).

* He nonbayiitecb hoTokameport BGNM3n COTOBbIX
TeneOoHOB, Tak Kak TenedoHbI MOryT Bbi3BaTb NOMEXMU,
OTpULATENBHO CKa3bIBAOLLMECS HA KAYECTBE CHUMKOB U1
3BYyKa.

Ecnu kamepa nogsepraeTcsi HEraTBHOMY BIIUSIHUIO
3MEKTPOMArHUTHOIO U3My4eHNs U NepecTaeT pabortaTb
HOPMarbHO, BLIKIIOUMTE KaMepy, U3BnekuTe barapeto
n/nu NoAKMYeHHbI ceTeBoW aganTep NEPeMEHHOro
Toka. 3aTem cHoBa BcTaBbTe GaTapeto n/unu cHosa
NOAKIIOYNTE CETEBOW afanTep NepeMeHHOro Toka n
BKIIOYUTE KaMepy.

OBBbEKTMB MOXET UCNONbL30BaTLCS C LIMPPOBOM Kamepou,
COBMECTUMOIA CO CTaHAAPTOM KpenneHus 06bLeKTBOB
“Micro Four Thirds™ System”.

* He npegycmoTpeHa ero yctaHoBka Ha (hoTokamepbl CO
cneuudvkaumeir kpennerus Four Thirds™.

* BHewwHwiA BUA 1 cneuudmKkaLmm NpoaykToB, ONUCaHHbIe

B JaHHOM PYKOBOACTBE, MOryT OTNMYaThCs OT

haKTU4ecknx NprobpeTeHHbIX NpoayKToB BBMAY Gonee

MO3AHMX YIYULLIEHUI.

Micro Four Thirds™ u aHaku norotuna Micro Four Thirds

ABMNSAIOTCS TOBAPHLIMW 3HAKaMK Unn

3aperncTpmMpoBaHHbLIMK ToBapHbIMK 3Hakamu Olympus

Imaging Corporation B finoHnu, CoeanHerHbix LLiTaTax,

EBponerickom Cotose 1 Apyrux cTpaHax.

Four Thirds™ u aHaku norotuna Four Thirds siBnstotcs

TOBapPHbIMU 3HaKaMu1 UM 3aperncTpMpPOBaHHbLIMU

ToBapHbIMK 3Hakamu Olympus Imaging Corporation B

AnoHumn, CoeanHerHbix LTaTtax, EBponeiickom Cotose n

ApYrvx cTpaHax.

G MICRO SYSTEM sBnsetca cuctemoii 06bekTMBoB

CMeHHOro Tuna Ans undgposbix kamep LUMIX,

pa3paboTaHHoii Ha ocHoBe cTaHaapTa Micro Four Thirds

System.

* [pyrvie Ha3aBaHWsi CUCTEM M NPOAYKTOB, YNIOMSIHYTbIE B
[AaHHON UHCTPYKLMK MO 3KcnyaTaumm, obblYHO
SABMNSAIOTCH 3aPErvCTPMPOBAHHLIMW TOBAPHLIMW 3HaKaMu
VN TOBapHbLIMU 3HaKammn Npou3BOAWTENEN, KoTopble
paspaboTanu ynoMsiHyTylo CUCTEMY WU MPOAYKT.

Mpaeuna akcnnyaTauuu

M Yxoa 3a 06beKTUBOM

* Y paHHOro oGbEeKTUBA MblNeHeNpoHMLaemMoe 1
6pbI3rosalumiLeHHoe ucrnonHenue. Mpu ncnonb3oBaHUM
obbekTnBa cobnioaaiiTe onucaHHble Aanee
pekomeHpauuun. Ecnu obbektvs pabotaert

HenpaBunbHO, 06paTUTECh B MYHKT NPOAAXMW UNn

BrvKaiLLMin CEPBUCHBINA LIEHTP.

— lMpukpennaiiTe 06BLEKTUB K NblNeHenpoHnLaemon n
6pbirozaLuyLLeHHoN L poBoi hoTokamepe.

— CHumMas o6bekTvB ¢ LMcpoBOiA hoTokamepsl,
crieanTe 3a TeM, YTOGbI Ha 06BEKTUB UMK pasbeMbl He
nonan necok, nbirb, 6pbI3rn BoAb! U T. M.

— [aHHbIi 06BbEKTUB He ABNsiETCS
BOZIOHENpPOHMULIaeMbIM. YTo KacaeTcs
6pbI3ro3alLMLLEHHOCTM, KOHCTPYKLIS 06beKTMBa He
[lonyckaeT NPOHUKHOBEHWSI BHYTPb BoAbl. Ecnn Ha
06beKTMB nonaayT kannu Bofbl 1 T. M., nocne
MCMONb30BaHUA NPOTPUTE €ro CYyXON MATKOW TKaHbHO.

« [Ins ynyyLeHnst NbifieHeNpoHMLIaeMocT n
6pbI3ro3alyuLLEHHOCTU AAHHOTO 0GbEKTMBA B MeCTe
NPUKPENIEHNs UCTONb3YeTCsl PE3UHOBOE
yNNoTHUTenNbHoe KonbLo obbekTusa. Mocne
HEOIHOKPATHOW CMeHbl 0GBEKTIBA MOXHO 3aMeTUTb
NosiBNIEHNE oTnevaTka OT Pe3NHOBOIO YNIOTHUTENBHOTO
KorbLia 06bekTBa B MECTe NPUKPENeHnst 0ObeKTUBa
Ha Kopryce LmMpoBoii kamepbl. TO He BMUSET Ha ee
paborty. 3a nHdopmaLmeln 0 CMEHe Pe3NUHOBOIO
YNNOTHUTENBHOIO Korbla o6bekTuBa obpaluaiitech B
BnuxaiiLLniA CEPBUCHBIV LIEHTP.

Henb3s cunbHO HaxuMaTb Ha 06bekTUB.

B cnyyae nonagaHusi Ha NOBEPXHOCTb OGLEKTUBA rPS3n
(BOAbI, Macna, OTNeYaTkoB NanbLEB U T. A.) KA4eCTBO
CHUMKa MOXeT yXyawuTbes. Criefyet OCTOPOXHO
BbITEpPETb NOBEPXHOCTb 0GLEKTMBA MSITKOW CyXOW
TKaHbIO nepes CbeMKOW.

Korga o6beKTUB He UCTONb3yeTCsl, HafleHbTe Ha Hero
3a[IHI0I0 KPbILLKY OGBEKTUBA, YTOObI MbINHKA 1 ApyTue
4YacTULbl He CKannuBanuch Ha o6bekTvBe U He
nonaganu BHYTpb.

UTo6bl 3aWMTUTL KOHTaKTLI 06bekTuBa (1), He cTaBbTe
06bEKTNB MOHTaXXHOW NOBEPXHOCTbLIO BHK3. Kpome Toro,
He flonycKaiTe 3arpsi3HeHsi KOHTaKToB 06bekTUBa.
(CMm. pucyHok )

H O koHaeHcauum (3anoTeBaHUM 06 LEKTMBA)
+ KoHaeHcauus npoucxoauT npy pasHuLe B TeMnepaType
M BNaXHOCTW, Kak onucaHo Hke. KoHaeHcaums MoxeT

NPUBECTY K 3arpsisHeHNI0 06bekTIBa, NOSIBNEeHNo

NneceHn 1 HeMcnpaBHOCTEl, NO3TOMY HeobxoaMMo

cobrntofaTb OCTOPOXHOCTb B CHEAYIOLLNX CUTYaLMsX:

— NPV BHECEHUMN Kamepbl B MOMELLEHME C YNuLibl B
XOMOAHYIo noroay

— NPV BHECEHUUN Kamepbl B CarnoH aBToMoGuns, rae
paboTaeT KOHANLMOHEP

— €CIu NOTOK XOMNO/HOTO BO3/yXa U3 KOHAULMOHepa
HanpaeieH NpsiMo Ha 06bekTUB

— BO BN@XHbIX MECTaX

* MMpy BO3HUKHOBEHUM KOHAEHCALM BbIKIIOUUTE Kamepy 1
ocTaBbTe ee NpUMepHo Ha ABa Yaca. Korga

TemnepaTtypa kaMepbl CPABHSETCA C TemnepaTypoit

OKpY>aloLLiero Boaayxa, 3anoTeBaHne nc4esHet

ecTeCTBEHHbIM 06pa3oM.

MpuHagnexxHocTH, BXxogsiime B
KOMMIIEKT

Homepa n3nenwii BepHbl N0 COCTOAHMIO Ha iHBapb 2017 T.
OHU MOTYT N3MEHSITLCS.

1 Yexon anst o6bekTuBa

2 Kpbilka 06bekTVBa

3 Kpbllwka 3agHei YyacTu o6bekTBa

4 Bnenga o6bekTvBa

* Bo BpeMs MOKYNKWN KpblLLKa obbekTnBa u 3agHAda
KpbilKa obbekTmBa npuKpenneHbl K CMeHHOMY
obbekTuBy.

HassaHus U hyHKLMM COCTABHBIX

yacrteun

nOBerHOCTb NNH3bI

KonbLo dhokycrpoBku

MoBopauunBaiiTe Ans HaBeAeHWs hokyca npu
BbINOMTHEHUN CHUMKOB B PeXUMe py4HOM
okycuposku (MF).

3 Nepexniouatens [0.1.S.]

Ecnu 06beKkT1B NpuKpenneH k kamepe, hyHKUus
cTabunuaatopa yCcTaHOBMEHa Ha akTUBaLMIO, ECIN
nepekntoyatens O.1.S. yctaHoneH Ha [ON].

Mpw ncrnonb3oBaHWy LUTATVBa PEKOMEHyeTCst
ycTaHaBnueaTb nepeknioyatens O.1.S. B nonoxeHne
[OFF].

4  Konbuo TpaHcdokaTopa

MoBopaunBaiTe KonbLO TpaHcdokaTopa, ecnu
HYXHO cAenatb KpyrnHble (Tenepexvm) unu
naHopaMHble (LUMPOKOYTOMbHbIA PEXUM) CHUMKU.
MoHTaxHas NOBEPXHOCTb

5
6 PesnHoBOE yNnoTHUTENbHOE KOMbLIO
obbekTmBa

7 Mertka ycTaHoBKM OBbEKTMBA

N =

. MpumeyaHue

« Ecnu ucnonbsosatb yHKLMIO YBENUYEHNA nocne
BbINOSNHEHNS (POKYCMPOBKK, (DOKYCUPOBKA MOXET
okasaTbCsl HerpaBuIbHOIA. Mocne yBenuyeHus
BbIMOMHNUTE (hOKYCMPOBKY MOBTOPHO.

B oyeHb Tuxoi o6cTaHOBKE BO BPEMS BUAEOCHEMKU
MOXeT 3anucatbcsi pabounit 38yk aBTOHOKYCMPOBKM.
370 He SBNSIETCS HENUCNPABHOCTLIO. B Takux cnyyasx
CUTYaLMIO MOXHO YTyYLINTb NepeksiloHeHnem Ha pexmum
Py4HOI (hOKYCUPOBKMU.

Ecnu yctaHoBuTb O.1.S. Ha [ON] Bo Bpems BUAEOCHEMKH,
MoryT 3anucatbcsi pabounve 3Byku. Ecnin paGoune 3Bykn
MelLLaloT, PEKOMEH/IYeTCA YCTaHOBUTL NepeksiioyaTens
0.1.S. Ha [OFF] 1 ycTaHOBUTb kamepy Ha LUTaTuB.

ﬂ YctaHoBKa/CHATME 06beKTMBa

WUHdopmaumio o npukpenneHnn U CHATUN 06 LeKTUBa
CM. B MHCTPYKLUM MO 3KCnnyaTauum umdposoit
coTokamepbl.

* Mpexae 4eM NPUKPENNATL UNN CHUMAaTb 06 LEKTUB,
y6eauTech, 4To uncppoBas choTokamepa BbIKIOYEHa.

« Mpexae Yem NpyKpennsATe 06BEKTUB K LM POBO
doToKamepe, CHUMUTE 3a4HIOK0 KpbILLKY 06bekTusa @),
NnoBepHYB ee B HanpaBleHUK, yKa3aHHOM CTPErKON.
(CM. pucyHok m)

* YT06bI NMbINMHKA 1 Ipyrve YacTULbl HE CKannMBanuch Ha
o6beKTUBe U He Monafanit BHyTPb, MOCIEe CHATUSE
obbekTuBa ¢ LundpoBoii hoTokamepbl 06513aTenbHO
Ha/ieHbTe KpbILLKY 06bEKTUBA/3aAHION0 KPbILLKY
obbekTuBa.

H YcraHoBKa (hunsTpoB

. BVIHbeTVIpOBaHVIE MOXET BO3HUKHYTb Npu
OA4HOBPEMEHHOM UCMNONb30BaAHUN 2 unu Gonee
UNLTPOB.

KprLUKy 0GbeKTMBa MOXHO npuKpennaTb U B TOM
cryyae, ecrnv yxe npukpenneH unstp.

Ecnu 6nenpa o6bekTnBa 1 ounsTp MCNonbayoTes
OAHOBPEMEHHO, CHa4ana npukpenute unsTp.

K naHHOMy 06beKTUBY Henb3si NPUKPenuThL
npeobpa3oBaTenbHblii 06BEKTUB U NEPEXOLHMK.
MoXHO ncrnonb3oBaTb Cbl/lﬂpr, HO npukpenneHne
no6oro pyroro anemMmeHTa MOXeT NpUBeCTU K
NoBPEXAEHUI0 0OBEKTUBA.

M NpucoeanHeHne 6nexHabl 06bLEKTUBA
(MpuHapnexHoOCTb B KOMMIEKTE)
(Cm. pucyHok [2])
BcTaBbTe 6neHay B 06bEKTUB U
noBopa4MuBanTe ee B HanpaBreHUU CTPeNKn
(@) A0 GNOKUPOBKMU.
®: OTperynupyiiTe Ao COBMafeHUsi C OTMETKO
H BpemeHHoe xpaHeHne GneHabI
(Cm. pucywok [2]/[3])
1 Y106bI CHATL 6neHay, noBepHUTe ee B
HanpaBneHuu ctpenku (@).

2 Pa3BepHuTe 6nieHay 06paTHOI CTOPOHOM W
3aKpenuTe, Kak yka3aHo Bblille.

MpumeyaHue

« MNpu cbeMke CO BCMbILLKOW C UCMONb30BaHWeM GreHzpl
HWXHSIS 4acTb CHUMKa MOXET ObITb 3aTEHEHHOM
(athheKT BUHLETUPOBAHWS), @ yNpaBneHue BCMbILIKON
MOXeT BbITb OTKMIOYEHO, NOCKOIbKY BrieHaa MoXeT
3aTeHsiTb BCMbILLKY. PekomMeHayeTcs oTcoeanHNTL
6neHay.

MpenocTopoxHOCTU NpuU
Mcnonb3oBaHMMU hoTokamepbl

CrtapainTecb He POHSITb U He YAapsiTb 06 bEKTUB.
Takke cTapanTecb He nogBepraTb 06LEKTUB
Ype3MepHOMY AaBMEHUIO.

« Cnegute 3a TeM, 4TOGbI HE YPOHUTL B CYMKY, B KOTOPYIO
Bbl MOMNOXUNW 06bEKTMB, MOCKOIIbKY 3TO MOXET
NpuUBECTU K NoBpexaeHnio obbekTnea. Kamepa moxet
nepecrtaTtb HopMarnbHO paboTaTb, 1 JanbHenLwas
3aM1Cb CHUMKOB MOXET OKa3aTbCsi HEBO3MOXHOIA.

« Mpu nepeHocke LmndpoBor hoTokamepbl ¢
NpUKPenneHHbIM 06bEKTUBOM AepXuUTe OAHOBPEMEHHO
umncpoByio poTokamepy 1 06BEKTUB.

an ucnonb3oBaHUM NeCTULIMAOB U APYrUX neTy4vunx

BelLecTB BONU3N KaMepbl y6eaUTech, YTO OHU He

nonapaloT Ha 06 bEKTUB.

« Mpu nonagaHum Ha 06bLEKTUB Takve BellecTBa MoryT
nospeanTb 06beKTVB Unu NpUBECTU K OTCNamBaHUIO
Kpacku.

He HanpaBnsiTe 06LEKTUB Ha CONHLE Unu apyrue

VCTOYHUKM CUNBLHOTO CBeTa.

* OTO MOXeT NPUBECTM K NOCTYMIIEHNIO YPE3MEPHOTO

KONM4yecTBa CBETA U BbI3BaTb BO3ropaHne unm

HencnpaBHOCTb.

KaTeropuiecku 3anpeLuaeTcs Nosb3oBaTbCs

HOTOBCMbILLKON UK XPaHUTL €€ B CriedyroLmx

YCIOBWSIX, Tak KaK 3TO MOXET NpUBECTU k c6osimM B

paboTe unu HenpaswnbHol pabore.

— [MNopa Bo3aencTBneM NPSMbIX CONMHEYHBIX NyYen Unu Ha

nnsxe neTom

— B MecTHOCTSIX C BbICOKOV BMaXHOCTLIO BO3AyXa U

BbICOKMMW TeMnepaTypamu, Uim ¢ peskumm
nepenagamu TemMnepar ypbl ¥ BNaXHOCTU

— B MeCTHOCTSIX C BbICOKUMU KOHLIEHTPaLMSIMM necka,

NbIAN UK TPS3N

— Mpu cpabaTbiBaHUM BCMbILLKK

— Boane oborpesaTtenen, KOHAULMOHEPOB UMK

yBRaxHuTenen

— ' Ae BO3MOXHO HaMOKaHne ycTponcTea

— ' ne npucyTcTByeT BMGpaLs

— B aBTOMOGUNE

« CM. TakoKe MHCTPYKLMK MO SKCnyaTaumm uudgpoBom
Kamepbl.

« Ecnu kamepa He ByaeT Ucnonb3oBaTbCs B TeUeHne
[NUTENBLHOTO BPEMEHU, PEKOMEHYETCS XpaHUTb ee
BMECTE C BNAronornoTutenem (cunvkarenem).
HesbinonHeHne aaHHON pekomeHaaLnn MoXeT
NPUBECTU K HAPYLLIEHUIO TEXHUYECKUX XapaKTepucTuK
BBUAY obpasoBaHus nneceHn u T. 4. MNpexae yem
MCNOSb30BaTh, PEKOMEHAYETCS NPOBEPSThL
PpaboTocnocobHOCTbL YCTPOWCTBA NOCNE Takoro
[NUTENBHOTO XpaHeHWsI.

* He octaBnsiTe 06bEKTUB B KOHTaKTe C PE3VHOBbLIMU
WNK NNAcTUKOBbLIM NPOAYKTaMU Ha NPOAOIKNTENbHbI
nepuos BpeMeHU.

* He npukacaiTechb K 3neKTpU4eCcKUM KOHTaKTam
ycTpoicTBa. ATO MOXET BbI3BaTh cOoM B ero pabore.

« 3anpeLuaetcs pasbupaTtb U1 BHOCUTb U3MEHEHUS B
annapar.

He ucnonb3yiite 6eH3UH, pacTBOpUTENb, CAUPT U
Apyrue noaoGHble MotoLwMe CpeacTBa Ans OYUCTKN
annapara.

* Mcnonb3oBaHne pacTBopuTenei MOXeT noBpeanTb
06BLEKTUB UMM NPUBECTM K OTCIIAaMBAHUIO KPaCKM.

* BbITupaiTe nbink 1 cneabl NanbLes MATKON Cyxow
TKaHbI0.

* YpansiTe rpsisb 1 Mbiflb C PE3MHOBOTO YMIOTHUTENBHOTO
KonbLia 06beKTUBA, Korblia TpaHcdoKkaTopa 1 konbLa
HOKYCHPOBKN C MOMOLLIbIO CyXOMN candeTkn ANns nbinu.

« BanpeLaeTcs Ucnonb3oBaTb MOKLLME CPEACTBA UMK
XMMUYECKN 06paboTaHHyH0 TKaHb.

YcmpaHeHue HeucnpagHocmeu

anI BKMHO4Y€HUU U BbIKNKOYEeHUUN KaMepbl ClibileH 3BYK.
. 3EyK BO3HUKAaET B pe3ynbraTte ABMKEeHUsA ﬂMad)parMbl
obbekTVBa 1 He sBNseTcs HEencnpaBHOCTbIO.

TexHuueckue XapakTepucTuku

exXHUYeckue XxapakTepucTuky MoryT BbiTb M3MeHeHb! 6e3
yBeOMIEHusI.

CMEHHbIX OB bEKTUB AN LUGPOBOW ®OTOKAMEPbI
“LUMIX G VARIO 45-200 mm/F4.0-5.6 11 /POWER O.1.S.”

®dokycHoe paccTosiHe

f=45 mm go 200 Mm (OkBMBaNeHT 35 MM NNEHOYHO
kamepsbl: 0T 90 MM o 400 mMm)

Tun guadparmbl

7 nenecTku Avacparmbl/anacparma c KpyribiM OTBEPCTUEM

MakcuManbHbIW nokasatenb guadparmbl

Ot F4.0 (LLinpokoyronbHeiii pexum) ao F5.6 (Tenepexum)

MuHMMmanbHoe 3HaYeHue nokasarens FlVIﬂq)parMbl

F22

KoHcTpykuus o6bekTuBa

16 anemeHToB B 13 rpynnax (3 nuH3abl 3 ctekna ED)

Q’OKVCHOE paccrtosiHue ot

1,0 M o o
(OT NWHUK OoTCYeTa pacCTosAHUA A0 obbekTa C'beMKI/I)

MakcumanbsHoe yBenuieHuve u306pa)|(eum|

0,19% (3SkBMBaneHT 35 MM nneHouHomn kamepsbl: 0,38X)

OnTuyeckui cTab! TOp

Wwmeetcsa

Mepekntoyvatens [0.1.S.]

Wwmeetcs (nepekniovenne BKI/BbIKIT)
Kpennenue

“Micro Four Thirds Mount”
Yron o63opa

27° (LUnpokoyronbHblit pexum) Ao 6,2° (Tenepexum)
OunameTtp dmnbTpa

52 Mm
MakcumanbHbI guameTp

Mpunbn. 70 mm
MonHas gnuna

Mpun6n. 100 MM (OT KOHL@ 06bEKTMBA A0 HKHE
CTOPOHbI KpenneHus oGbekTnBa)

Macca

Mpunbn. 370 r

Pa6ouasa Temnepartypa

0°C po 40 °C
MbineHenpo

)CThb U GpbI3T Tb

Na

WUHdopmauma anAa nokynatena

HasBaHwne npoaykuun:

CMEHHbI OBBEKTVB ANA LIM®POBOW
POTOKAMEPDI

CTpaHa npou3BoacTBa:

AnoHua

HasBaHwne npoussoautena:

MaHacoHuk KopnopaniwH

IOpuanyeckuin appec:

1006 Kagoma, Ocaka, AnoHua

VmnopTép:

00O «[MaHacoHuk Pyc»,

P®, 115191, . Mocksa, yn. bonbluiaa
Tynbckan, a. 11, 3 atax.

Ten. 8-800-200-21-00

[arta nponssoacTea: Bbl MOXeTe yTO4HWTL rof U MecAL, N0 CEPUMHOMY HOMePY Ha Tabnuyke.
Mpymep mapkupoBku —CepuitHbin Homep Ne XX TAXXXXXXX (X-ntobana undpa nnu 6yksa)
lop: TpeTba undpa B cepuitHom Homepe (1 —2011,2—2012, ... 0—2020)

Mecau: YeTtsepTana 6yksa B cepunHom Homepe (A—AxBapb, B—®despans, ...L—[ekabpb)
MpumeyaHme: CeHTABPL MOXET yKasbiBaTbcA kKak “S” BmecTo “I”.

[lononHutensHaA nHopmauma:

Mo>xanyicTa BHUMATENbHO NpoYnTanTe
MHCTPYKLMIO MO 9KCnyaTauum.

YcTaHOBMEHHbIN NpoussoauTenem B nopsiake n. 2 cT. 5 ®egepansHoro 3akoHa PO “O 3awmTe npas
notpebutenein” cpok cnyx6bl 4AHHOTO U3AENUs paBeH 7 rogam ¢ AaTbl NPOWM3BOACTBA NPU YCIOBUM, YTO
n3genme UCnonb3yeTcs B CTPOrOM COOTBETCTBUM C HACTOALLIEN MHCTPYKLUMEN NO SKCryaTauum u

NPUMEHUMbIMU TEXHUYECKUMU CTaHOapTaMun.




